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Tóm tắt  

Trong lịch sử văn học Đông Á, sự lưu 

thông và chuyển hóa motif giữa các bộ thuyết 

thoại là hiện tượng phổ biến, phản ánh quá 

trình giao lưu văn hóa khu vực. Bài tham 

luận tập trung khảo sát mối quan hệ liên văn 

bản giữa Sưu thạ n ký  (搜神記) của Can Bảo 

(Trung Quốc, thế kỷ IV) và “Công dư tiệp ký” 

của Vũ Phương Đề (Việt Nam, thế kỷ XVIII). 

Trên cơ sở đối chiếu một số truyện có cốt 

truyện, nhân vật, hoặc chi tiết tương đồng, 

nghiên cứu chỉ ra các dấu vết từ truyền thống 

thuyết thoại Trung Hoa in đậm trong Cọ ng 

dư tiệ  p ký , đồng thời nhận diện các phương 

thức tiếp biến của Vũ Phương Đề: thay đổi 

bối cảnh địa lý, gắn kết với lịch sử và tín 

ngưỡng bản địa, điều chỉnh ý nghĩa đạo đức 

phù hợp tâm thức người Việt. Bài viết vận 

dụng lý thuyết liên văn bản và tiếp nhận để lý 

giải cơ chế tiếp biến. Kết quả nghiên cứu góp 

phần làm sáng tỏ sự tiếp nhận và sự tái tạo 

năng động của thuyết thoại Việt Nam trong 

dòng chảy thuyết thoại Đông Á, sự tương tác  

 

Abstract  

In the history of East Asian literature, the 

circulation and transformation of motifs 

among collections of tales of the strange is a 

common phenomenon, reflecting the dynamics 

of regional cultural exchange. This paper focuses 

on examining the intertextual relationship 

between Sou Shen Ji (搜神記, In Search of the 

Supernatural) by Gan Bao (China, 4th century) 

and Công dư tiệp ký (Miscellaneous Records 

from Leisure Hours) by Vũ Phương Đề (Vietnam, 

18th century). By comparing selected stories 

that share similar plots, characters, or narrative 

details, the study identifies traces of the Chinese 

tale-telling tradition deeply imprinted in Công 

dư tiệp ký, while also revealing Vũ Phương Đề’s 

strategies of adaptation: altering geographical 

settings, linking stories to local history and 

belief systems, and reinterpreting moral meanings 

to align with Vietnamese cultural sensibilities. 

Applying theories of intertextuality and reception, 

the paper elucidates the mechanisms of cultural 

transformation and creative adaptation. The 

findings contribute to clarifying the reception 

and dynamic re-creation of Vietnamese tales of 

the strange within the broader East Asian 

narrative tradition, as well as the interaction 

among texts and the process of generating new 

works upon preexisting cultural foundations. 
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MỞ ĐẦU  

Trọng tiệ n trí nh giạọ lưu vạ n họ c Trung - Việ  t thờ i trung đạ i, Sưu thần ký (搜神記) 

cu ạ Cạn Bạ ọ (干宝, đờ i Tạ n) đườ c xệm lạ  mọ  t trọng như ng tạ c phạ m truýệ n ký  - chí  quạ i 

cọ  ạ nh hườ ng sạ u rọ  ng nhạ t. Tạ c phạ m nạ ý đạ  đi nh hí nh mọ  t khuọ n mạ u thệ  lọạ i vư ạ ghi 

chệ p “chuýệ  n lạ ”, vư ạ phạ n ạ nh tạ m thư c, quạn niệ  m nhạ n quạ , thiệ  n ạ c, cu ng niệ m tin 

vạ ọ thệ  giờ i siệ u nhiệ n cu ạ cọn ngườ i phường Đọ ng. Ở  Việ  t Nạm, Công dư tiệp ký (公餘

捷記) cu ạ Vu  Phường Đệ  (武芳題, thệ  ký  XVIII) [phạ n Tu c biệ n lạ  cu ạ Trạ n Trờ , nệ n khọ ng 

thệ  ghi 1 ngườ i đườ c] lạ  mọ  t trọng như ng tạ  p truýệ  n ký  tiệ u biệ u mạng đạ  m dạ u ạ n cu ạ 

vạ n họ c chí  quạ i Trung Họạ, đạ  c biệ  t lạ  cu ạ Sưu thần ký. Tuý sạ ng tạ c trọng bọ i cạ nh li ch 

sư  - xạ  họ  i khạ c nhạu, nhưng giư ạ hại tạ c phạ m tọ n tạ i mọ i quạn hệ   liệ n vạ n bạ n rọ  rệ  t, 

thệ  hiệ  n ờ  mọ  hí nh cọ t truýệ  n, mọtif, nhạ n vạ  t  

Vạ n đệ  ạ nh hườ ng cu ạ vạ n họ c Trung Quọ c đọ i vờ i vạ n họ c trung đạ i Việ  t Nạm tư  

lạ u đạ  thu hu t sư  quạn tạ m cu ạ giờ i nghiệ n cư u, đạ  c biệ  t trọng cạ c lí nh vư c truýệ n ký  - 

chí  quạ i. Cạ c họ c giạ  đệ u thư ạ nhạ  n rạ ng cu ng vờ i sư  du nhạ  p cu ạ chư  Hạ n vạ  tư tườ ng 

Nhọ - Phạ  t - Lạ ọ, truýệ n thọ ng “thuýệ t thọạ i” (truýệ  n kệ  ký  di , thạ n linh, nhạ n quạ ) cu ạ 

Trung Họạ cọ  đạ i cu ng đệ  lạ i dạ u ạ n sạ u sạ c trọng tiệ n trí nh hí nh thạ nh vạ  phạ t triệ n 

cu ạ vạ n xuọ i tư  sư  Việ  t Nạm. Ở  Trung Quọ c, Sưu thần ký (搜神記) cu ạ Cạn Bạ ọ (干宝, 

thệ  ký  IV) đườ c xệm lạ  tạ c phạ m tiệ u biệ u mờ  đạ u chọ dọ ng vạ n họ c chí  quạ i, đạ  t nệ n 

tạ ng chọ nghệ   thuạ  t kệ  chuýệ  n siệ u nhiệ n trọng khu vư c Đọ ng Á . Tạ c phạ m nạ ý đạ  đườ c 

nhiệ u họ c giạ  Trung Quọ c vạ  Việ  t Nạm nghiệ n cư u ờ  cạ c phường diệ  n: kệ t cạ u truýệ  n 

ngạ n, mọ  tí p thạ n - quý  - ngườ i, ý  nghí ạ đạ ọ đư c - tọ n giạ ọ, cu ng như vại trọ  trung giạn 

giư ạ thạ n thọạ i vạ  truýệ n ký . Tạ i Việ  t Nạm, tư  thệ  ký  XVI đệ n XVIII, nhiệ u tạ c phạ m như 

Truyền kỳ mạn lục, Thánh Tông di thảo, Công dư tiệp ký… đạ  kệ  thư ạ vạ  sạ ng tạ ọ trệ n 

dòng chảy thuyết thoại Đông Á, sự tương tác  

giữa các văn bản và quá trình sáng tạo ra 

những tác phẩm mới trên nền tảng văn hóa 

có sẵn. 

Từ khóa: Liên văn bản, thuyết thoại, tiếp 

nhận, Sưu thần ký, Công dư tiệp ký 

 

transformation and creative adaptation. The 

findings contribute to clarifying the reception 

and dynamic re-creation of Vietnamese tales of 

the strange within the broader East Asian 

narrative tradition, as well as the interaction 

among texts and the process of generating new 

works upon preexisting cultural foundations. 
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nệ n tạ ng cu ạ thuýệ t thọạ i Trung Họạ. 

Đạ  cọ  mọ  t sọ  cọ ng trí nh đi sạ u nghiệ n cư u sọ sạ nh STK vạ  mọ  t sọ  tạ c phạ m truýệ  n 

cọ  cu ạ Việ  t Nạm như: "Kiệ u truýệ  n "Đạ nh lui thạ n sạ m" trọng truýệ  n cọ  dạ n giạn Việ  t 

Nạm, Trung Quọ c vạ  Nhạ  t Bạ n" [Nguýệ n Thi  Oạnh, 2008]. Nghiên cứu so sánh Sưu thần ký 

(Trung Quốc) với một số truyện chí quái Việt Nam từ góc độ đặc trưng thể loại và ngôn ngữ 

Hán văn [Vu  Thi  Hường, 2016]; "Sọ sạ nh ýệ u tọ  ký  ạ ọ trọng tạ c phạ m Lĩnh Nam chích quái 

vạ  Sưu thần ký" [Lệ  Thu ý Hạ ng, 2026];  "Chi tiệ t kí  ạ ọ trọng “Truýệ  n cọ  ru ạ vạ ng”-  sạ ch 

Lĩnh Nam chích quái liệt truyện vạ  Sưu thần kí tư  gọ c nhí n sọ sạ nh" [Nguýệ n Thi  Tí nh, 

2026]; "Nghệ   thuạ  t tư  sư  trọng truýệ  n vệ  đệ  tạ i sọ ng/biệ n - mọ  t sọ sạ nh giư ạ Sưu thần ký 

(Trung Quốc), Kim tích vật ngữ tập (nhật bản) vạ  Lĩnh Nam chích quái (Việt Nam)" [Trạ n 

Thi  Án, 2026]... sọng nọ i chung, cạ c cọ ng trí nh nghiệ n cư u sọ sạ nh Sưu thần ký vạ  Công dư 

tiệp ký vạ n cọ n í t ngườ i quạn tạ m. Tuý nhiệ n, ờ  cạ c nghiệ n cư u trườ c thườ ng nhạ n mạ nh 

ýệ u tọ  ạ nh hườ ng, nhưng chưạ phạ n tí ch cờ chệ  “tiệ p biệ n” - tư c lạ  sư  biệ n đọ i, thí ch nghi 

vạ  sạ ng tạ ọ cu ạ Vu  Phường Đệ  trọng quạ  trí nh Việ  t họ ạ mọ  hí nh thuýệ t thọạ i Trung Họạ. 

Dọ đọ , bạ i việ t nạ ý dư ạ trệ n cạ c phường phạ p:  nghiệ n cư u liệ n vạ n bạ n, sọ sạ nh đọ i chiệ u, 

tọ ng hờ p vạ  phường phạ p li ch sư  vạ n họ ạ đệ  tí m hiệ u vạ  bọ  sung chọ khọạ ng trọ ng nghiệ n 

cư u, đọ ng thờ i gọ p phạ n lạ m rọ  quạ  trí nh lạn tọ ạ vạ  bạ n đi ạ họ ạ vạ n họ c Trung Họạ trọng 

khọ ng giạn vạ n họ c Việ  t Nạm. 

1.  Sự tiếp biến các motif của Sưu thần ký trong Công dư tiệp ký 

Sưu thần ký (STK) gọ m 464 truýệ  n, chiạ thạ nh 20 quýệ n, nọ  i dung rạ t phọng phu , 

mọ i quýệ n tạ  p trung vạ ọ mọ  t chu  đệ , chu  ýệ u bạ n vệ  thạ n tiệ n thuạ  t sí , quạn niệ  m vệ  

thạ n quý , chiệ m bọ c, dư  bạ ọ cạ t hung cu ng vờ i tư tườ ng vệ  thiệ  n ạ c bạ ọ ư ng. Công dư 

tiệp ký (CDTK) cu ng cọ  cạ c nhọ m truýệ  n đườ c xệ p thệọ mọ n lọạ i. CDTK cọ  3 phạ n: Tiệ n 

biệ n, Tu c biệ n vạ  Bọ  di. Tiệ n biệ n (tư c nguýệ n tạ c) gọ m cọ  43 truýệ  n chiạ thạ nh 12 lọạ i 

mu c: Thệ  giạ (Giạ đí nh dọ ng dọ i), Dạnh thạ n (bệ  tọ i dạnh tiệ ng), Dạnh Nhọ (nhạ  Nhọ 

dạnh tiệ ng), Tiệ t nghí ạ (ngườ i giư  khí  tiệ t), Chí  khí  (ngườ i cọ  chí  khí ), Á c bạ ọ (ngườ i 

lạ m ạ c bi  quạ  bạ ọ), Tiệ t phu  (phu  nư  tiệ t hạ nh), Cạ nư  (gạ i hạ t), Thạ n quạ i (chuýệ  n 

thạ n ký  quạ i di ), Á m phạ n dường trạ ch (chuýệ  n đệ  mọ  mạ , chọ n hườ ng nhạ ), Thu  lọạ i 

(chuýệ  n thu  vạ  t). Tục biên gọ m 62 truýệ  n, chiạ thạ nh chí n lọạ i mu c: Dạnh thạ n, Dạnh 

Nhọ, Dạ m tư  (đệ n thờ  cạ c vi  thạ n khọ ng đọạn chí nh), Mọ  ng ký  (truýệ  n trọng mọ  ng), 

Tạ i nư  (phu  nư  tạ i giọ i), Tiệ n Thí ch (tiệ n Phạ  t), Thạ n tư  (đệ n thờ  thạ n), Sờn xuýệ n (nu i 

sọ ng), Phạ  ký  (hạ nh trạ ng nhạ n vạ  t ru t tư  Giạ phạ ). Bọ  di gọ m 5 truýệ  n, khọ ng chiạ lọạ i. 

STK vạ  CDTK, du  cạ ch việ t vạ  bọ i cạ nh khạ c nhạu, nhưng tọ n tạ i nhiệ u mọtif tường 

đọ ng, chọ thạ ý sư  kệ  thư ạ vạ  tiệ p biệ n sạ u sạ c cu ạ vạ n họ c Việ  t Nạm đọ i vờ i truýệ n thọ ng 
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chí  quạ i Trung Họạ, thệ  hiệ  n quạ hệ   thọ ng cạ c mọtif.  

1.1. Motif “người thường hóa thần linh” 

Đạ u tiệ n cọ  thệ  kệ  đệ n mọtif ngườ i thườ ng sạu khi mạ t trờ  thạ nh thạ n linh. STK cọ  

truýệ  n “Tườ ng Tư  Vạ n thạ nh thạ n”, “Lưu Ký  chệ t lạ m thạ n” [Cạn Bạ ọ, 2022: 136, 138]. 

CDTK cọ  truýệ  n “Chạ giạ  lạ  n xuọ ng suọ i đệ  tí m cọn gạ i” kệ  vệ  ọ ng lạ ọ diệ  t giạọ lọng đệ  

rư ạ mọ i hạ  n mạ t cọn gạ i [STK quýệ n 2:  64]. Tườ ng Tư  Vạ n vạ  ọ ng lạ ọ vọ  dạnh ạ ý sạu khi 

mạ t đệ u đườ c phọng thạ n. Tuý nhiệ n, lý  dọ đườ c phọng thạ n cọ  khạ c nhạu. Tườ ng Tư  

Vạ n sinh thờ i luọ n miệ  ng nọ i sạu khi mạ t đi sệ  thạ nh thọ  thạ n bạn phu c chọ dạ n vạ  rạ 

sư c kệ u gọ i dạ n chu ng lạ  p đệ n thờ , bạ ng khọ ng sệ  gạ  p họ ạ lờ n. Vạ  quạ  thạ  t Tườ ng Tư  Vạ n 

đạ  trờ  thạ nh mạ quý  gạ ý họ ạ chọ dạ n. Triệ u đí nh thạ ý khọ ng ọ n bệ n phạ i sư  giạ  xuọ ng 

phọng thạ n, lạ  p miệ u thờ . Lưu Ký  lu c sinh thờ i cu ng thườ ng nọ i sạu khi chệ t đi sệ  thạ nh 

thạ n. Cọ n ọ ng lạ ọ trọng CDTK trờ  thạ nh thạ n sạu khi lạ  p cọ ng diệ  t trư  họ ạ giạọ lọng chọ 

trạ m họ  đườ c nhờ . Tườ ng Tư  Vạ n đườ c thờ  ví  ngườ i tạ sờ  bi  ọ ng giạ ng họ ạ, cọ n ọ ng lạ ọ 

đườ c đờ i đờ i hường họ ạ ví  dạ n chu ng thường tiệ c vạ  cạ m cạ i ạ n sạ u.  

Chi tiệ t du ng thạ n uý đệ  đệ dọ ạ cu ng đườ c Vu  Phường Đệ  kệ  thư ạ trọng CDTK, ví  du  

như trườ ng hờ p truýệ  n Cườ ng Bạ ọ đạ i vường đạ nh thạ n sạ m. Cườ ng Bạ ọ vường khọ ng 

phạ i lạ  ngườ i hiệ u thuạ  n chạ mệ , ọ ng chí  thờ  Tạ ọ Quạ n mạ  thọ i. Nhờ  mưu kệ  cu ạ Tạ ọ 

quạ n bạ ý chọ mạ  đạ nh thạ ng thiệ n lọ i. Vệ  sạu ví  quạ  tư  phu , mạ c lư ạ Tạ ọ Quạ n mạ  bi  sệ t 

đạ nh chệ t. Sạu khi chệ t, ọ ng đạ  đệ dọ ạ dạ n lạ ng, bạ t phạ i lạ  p miệ u thờ  thí  mờ i chọ họ  

đườ c ýệ n ọ n. Như vạ  ý, như ng bạ  c đườ c phọng thạ n khọ ng phạ i ại cu ng đạ ọ cạọ đư c trọ ng. 

Nhạ n vạ  t đườ c thờ  cu ng như mọ  t vi  thạ n đọ i khi chí  ví  đườ c dạ n kí nh vạ  sờ . Ví  sờ  nệ n 

phạ i thờ  đệ  đườ c ýệ n. Điệ u nạ ý thệ  hiệ  n tí n ngườ ng nguýệ n thu ý cu ạ lọạ i ngườ i. 

Trọng CDTK, phạ n nhiệ u cạ c nhạ n vạ  t đườ c phọng thạ n lạ  quạn lạ i, nhọ sí , họạ  c dạ n 

thườ ng lường thiệ  n. Họ  cọ  hạ nh đọ  ng nghí ạ hiệ  p, cọ  lọ ng trung hiệ u, họạ  c cọ ng lạọ cư u 

dạ n, sạu khi chệ t đườ c thạ n linh họ ạ, hiệ n ư ng họạ  c đườ c sạ c phọng. Ngườ i thườ ng họ ạ 

thạ n linh cọ  thệ  chiạ lạ m hại trườ ng hờ p: Mọ  t lạ  nhờ  lường thiệ  n mạ  đườ c thạ n trờ  giu p 

rọ i họ ạ thạ n linh. Ví  du  như chuýệ  n hại cọ  gạ i khạ n xin Đệ  Thí ch phọ  họ   đệ  trờ  vệ  cọ  

hường, sạu đọ  trờ  thạ nh hại nư  thạ n, đườ c lạ  p miệ u thờ . Hại lạ  nhờ  vạ ọ như ng sư  kiệ  n 

quạ i di  xạ ý rạ mạ  trờ  thạ nh thạ n linh, như chuýệ  n di  nhạ n lạ ng Hạ  Bí , kệ  cọ  chạ ng thạnh 

niệ n chuýệ n nghệ  đi bạ n trại hệ n, mọ  t họ m đi rạ bệ  thạ ý cọ  hại cọn trạ u đạng chọ i nhạu 

dư  dọ  i, ạnh cạ m đọ n gạ nh phạng cạ  hại cọn. Khi nhí n lạ i đọ n gạ nh thí  thạ ý cọ  mạ ý sờ i 

lọ ng cạ m phạ  p vạ ọ đọ , ạnh chọ lạ  mọ  t linh vạ  t nệ n nuọ t chư ng. Tư  đọ  ạnh trờ  nệ n khọ ệ 

mạ nh vạ  cọ  tạ i lạ  n xuọ ng nườ c chạ ng khạ c gí  đi trệ n đạ t bạ ng. Vệ  sạu nhờ  tạ i ạ ý mạ  lạ  n 

đu c thu ng chiệ n thuýệ n cu ạ giạ  c, lạ  p nhiệ u cọ ng trạ ng. Sạu khi mạ t, ạnh đườ c triệ u đí nh 
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tạ n phọng tườ c Đạ i Vường, đườ c nhạ n dạ n kí nh ýệ u thờ  cu ng như mọ  t vi  phu c thạ n [Vu  

Phường Đệ , 1962: 47]. Như ng cọn ngườ i lạọ đọ  ng bí nh thườ ng nhờ  vạ ọ ýệ u tọ  thạ n ký  

mạ  bọ ng cọ  đườ c nạ ng lư c phi thườ ng, rọ i du ng nạ ng lư c phi thườ ng ạ ý đệ  giu p nhạ n 

dạ n chọ ng giạ  c ngọạ i xạ m. Điệ u nạ ý thệ  hiệ  n ườ c mờ cu ạ nhạ n dạ n vệ  mọ  t ngườ i ạnh 

hu ng xuạ t thạ n trọng nhạ n dạ n, ví  nhạ n dạ n mạ  chiệ n đạ u, đờ i đờ i đườ c nhạ n dạ n kí nh 

ýệ u, thờ  phu ng. 

Mọtif ngườ i họ ạ thạ n trọng STK nhạ n mạ nh khí ạ cạ nh tí n ngườ ng dạ n giạn nguýệ n 

thu ý: kí nh sờ  vạ  tin thờ  như ng điệ u khiệ n mí nh sờ  hạ i. Trọng CDTK, mọtif nạ ý thệ  hiệ  n 

sư  tri ạ n đọ i vờ i ngườ i cọ  cọ ng. Quạ  trí nh “thạ n họ ạ” thệ  hiệ  n sư  tường thọ ng giư ạ đạ ọ 

đư c vạ  thiệ n mệ  nh: ngườ i cọ  đư c, du  phạ m tu c, cu ng cọ  thệ  đườ c họ ạ thạ n thạ nh thạ n 

linh - đọ  lạ  quý luạ  t cu ạ đạ ọ trờ i. Mọtif nạ ý trờ  thạ nh cọ ng cu  thệ  hiệ  n tinh thạ n dạ n tọ  c: 

nhiệ u nhạ n vạ  t Việ  t Nạm đườ c dạ n giạn tọ n thạ n ví  lọ ng trung nghí ạ, giu p dạ n, cư u nườ c 

- biệ u hiệ  n niệ m tin rạ ng cọ ng đư c cu ạ cọn ngườ i sệ  đườ c cọ  ng đọ ng dạ n tọ  c vạ  thạ n linh 

ghi nhạ  n. Chi tiệ t phọng thạ n khạ ng đi nh mọ i liệ n hệ   giư ạ bạ mạ  t đạ ọ đư c - cọ ng trạ ng - 

thạ n họ ạ. Nhạ n vạ  t phạ i cọ  đạ ọ đư c phu  hờ p vờ i như ng quý chuạ n đạ ọ đư c cu ạ cọ  ng đọ ng 

dạ n tọ  c, cọ  cọ ng lờ n vờ i dạ n, vờ i nườ c thí  mờ i đườ c phọng thạ n. Ở  đạ ý, cọ ng trạ ng xạ  họ  i, 

đạ ọ đư c cạ  nhạ n đạ  thạý thệ  chọ nguọ n gọ c thạ n thạ nh truýệ n thọ ng. 

1.2. Motif thế tục hóa thần linh và vấn đề ứng xử giữa con người với thần linh 

Bệ n cạ nh như ng chuýệ  n kệ  vệ  ngườ i thườ ng đườ c thạ n họ ạ, STK vạ  CDTK cọ n cọ  

nhiệ u cạ u chuýệ  n mạng xu hườ ng “thệ  tu c họ ạ thạ n linh”. “Thệ  tu c họ ạ thạ n linh” lạ  quạ  

trí nh biệ n cạ c hí nh tườ ng thạ n thạ nh, siệ u nhiệ n vọ n thuọ  c phạ m tru  tọ n giạ ọ - tí n 

ngườ ng trờ  nệ n gạ n gu i, mạng tí nh cọn ngườ i hờn, thạ  m chí  bi  “kệ ọ xuọ ng” khọ i vi  trí  

linh thiệ ng đệ  thạm giạ vạ ọ đờ i sọ ng thệ  tu c. Thạ n linh trọng cạ c truýệ  n khọ ng chí  lạ  biệ u 

tườ ng siệ u việ  t, cại quạ n thiệ n - đi ạ - nhạ n, mạ  trờ  thạ nh như ng nhạ n vạ  t cọ  cạ m xu c, du c 

vọ ng, tí nh cạ ch, hạ nh vi giọ ng ngườ i trạ n. Thạ n - ngườ i cọ  thệ  giạọ tiệ p vờ i nhạu bí nh 

thườ ng. Thạ n cọ  cạ c tí nh cạ ch cu ạ cọn ngườ i: Thạ n biệ t ýệ u, ghện, giạ  n, sờ , cọ  sại lạ m vạ  

cu ng phạ i chi u luạ  t nhạ n quạ . Thạ n thạm giạ vạ ọ đờ i sọ ng thệ  tu c như hiệ  n rạ trọ  chuýệ  n, 

kệ t bạ n, cườ i vờ , thườ ng phạ t, bạ ọ thu … như cọn ngườ i. Cọ i ạ m, cọ i tiệ n, cọ i thạ n trờ  

thạ nh phạ n kệ ọ dạ i cu ạ thệ  giờ i cọn ngườ i, khọ ng cọ n rạnh giờ i tuýệ  t đọ i. Chi tiệ t họ n 

phọ i vờ i tườ ng, cọn ngườ i thạ nh thạ n vờ i thạ n linh xuạ t hiệ  n khạ  phọ  biệ n trọng STK. Ví  

du  như cạ c truýệ  n “Ở  miệ u Tườ ng Sờn đu ạ muọ n lạ ý vờ ” (Cạn, 2022, tr. 139), Tườ ng Hạ u 

ýệ u mệ n Ngọ  Vọ ng Tư  [Cạn Bạ ọ, 2022: 140). Điệ u nạ ý thệ  hiệ  n sư  chuýệ n biệ n tư  tạ m lý  

ngườ ng vọ ng đệ n thạ nh mọng cạ u gạ n kệ t trạ n tu c. 

Việ  c ngườ i thườ ng giạọ tiệ p vờ i thạ n linh trọng STK vạ  CDTK đệ u khại thạ c mọ i 
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quạn hệ   giư ạ cọn ngườ i vạ  cọ i vọ  hí nh, phạ n ạ nh niệ m tin vạ ọ sư  tường thọ ng ạ m - dường 

trọng tư duý Đọ ng Á . Trọng STK, sư  giạọ tiệ p giư ạ cọn ngườ i vạ  thạ n linh diệ n rạ thườ ng 

xuýệ n, thệ  giờ i cọn ngườ i vạ  thệ  giờ i thạ n linh khọ ng tạ ch biệ  t tuýệ  t đọ i. Cạn Bạ ọ tin rạ ng 

thạ n - quý  - ngườ i cu ng tọ n tạ i trọng mọ  t vu  tru , nời luọ n cọ  sư  giạọ cạ m cọn ngườ i - thạ n 

linh, nhạ n giạn - thạ n giờ i. Cọn ngườ i cọ  thệ  giạọ tiệ p vờ i thạ n linh thọ ng quạ mọ  ng mi , 

linh ư ng, họ ạ thạ n, lệ n đọ ng, thờ  phu ng họạ  c gạ  p gờ  trư c tiệ p. STK đạ  đạ  t rạ vạ n đệ  ư ng 

xư  giư ạ cọn ngườ i vờ i thạ n linh. Tọ n kí nh thờ  phườ ng thí  nhạ  n đườ c phu c bạ ọ, ngườ c lạ i 

ngờ  vư c, bạ t kí nh thí  bi  giạ ng họ ạ.  Á m Tư  Phường nhờ  hiệ u thuạ  n, chạ m chí  tí ch đư c, 

cu ng kiệ ng Tạ ọ Quạ n cạ n thạ  n nệ n nhạnh chọ ng trờ  nệ n giạ u cọ , cọn chạ u vinh hiệ n [Cạn 

Bạ ọ, 2022: 134], cọ  gạ i họ  Đờ i thờ  thạ n đạ  nệ n đườ c phu  họ   vườ t quạ bệ  nh tạ  t [Cạn Bạ ọ, 

2022: 135], Đờ i Vạ n Mưu nghi ngờ  thạ n nệ n thạ n bọ  đi [Cạn Bạ ọ, 2022: 133]… Thạ n linh 

cọ  thệ  bạn phu c họạ  c giạ ng họ ạ, tu ý thệọ hạ nh vi đạ ọ đư c cu ạ cọn ngườ i. Tuý nhiệ n, trọng 

CDTK, thạ n bạn phu c hạý giạ ng họ ạ khọ ng chí  phu  thuọ  c vạ ọ hạ nh vi cu ạ cọn ngườ i mạ  

cọ n tu ý thuọ  c vạ ọ lọạ i thạ n. Cọ  thạ n bạn phu c, cu ng cọ  thạ n giạ ng họ ạ, tư  sư  phạ n biệ  t 

đọ  mạ  cọ  sư  ư ng xư  khạ c nhạu. Điệ u nạ ý thệ  hiệ  n tư duý nhi  nguýệ n trọng phọng tu c thờ  

cu ng cu ạ ngườ i xưạ. Truýệ  n “Thạ n miệ u xạ  Kim Tọ ng phạ  đệ , lạ m mạ t nhuệ   khí  Điệ n 

Quạ  n” [Vu  Phường Đệ , 1962, quýệ n 2: 48] phạ n ạ nh cọ ng cuọ  c tri  thu ý đạ ý giạn nạn cu ạ 

cọn ngườ i, nhưng thạ nh bạ i lạ i dọ thạ n quýệ t đi nh, kệ t quạ  phu  thuọ  c vạ ọ việ  c thạ n cọ  

bạn phu c hạý khọ ng. Chi tiệ t thạ n linh khọ ng phu  trờ  dạ n đệ n thạ t bạ i đạ  lý  giạ i nguýệ n 

nhạ n thạ t bạ i cu ạ cọn ngườ i trườ c sư  hung bạ ọ cu ạ thiệ n nhiệ n. Cọn ngườ i đọ i khi bi  

khuạ t phu c vạ  phạ i chi u thu c thu  trườ c thạ n linh. Cạ u chuýệ  n cu ng thọ ng quạ đọ  mạ  giạ i 

thí ch phọng tu c thờ  cu ng thu ý thạ n ờ  như ng đi ạ phường thườ ng gạ  p thu ý tại.  

Tuý nhiệ n, trọng mọ i quạn hệ   giư ạ ngườ i vạ  thạ n linh, khọ ng phạ i lu c nạ ọ thạ n linh 

cu ng khuạ t phu c đườ c cọn ngườ i. Thạ n linh khọ ng phạ i lu c nạ ọ cu ng đườ c tọ n thờ  tuýệ  t 

đọ i. Thạ n đọ i khi cu ng phạ i chi u thuạ trườ c trí  khọ n cọn ngườ i (Cườ ng Bạ ọ vường đạ nh 

thạ n sệ t). Thạ n đọ i khi cu ng bi  đạ nh (Cườ ng Bạ ọ vường), thạ n bi  quạ t mạ ng (Điệ n Quạ  n 

cọ ng mạ ng thu ý thạ n) họạ  c bi  cọn ngườ i đạ nh lư ạ (kệ  trọ  m mạ  c quạ n ạ ọ cọn hạ t vạ ọ 

miệ u trọ  m đọ  mạ  thạ n khọ ng hạý biệ t)… Kiệ u truýệ  n thạ n sạ m bi  đạ nh đạ  cọ  trọng STK. 

Truýệ  n “Thạ n sạ m xuọ ng đạ t” (quýệ n 12) kệ  rạ ng thờ i nhạ  Tạ n cọ  Dường Đạ ọ Họ ạ ngườ i 

quạ  n Phu  Phọng, mu ạ hệ  đi lạ m ruọ  ng gạ  p trờ i mưạ, bệ n tờ i gọ c dạ u đệ  trạ nh. Thạ n Sạ m 

xuọ ng hạ n dườ i đạ t đệ  đạ nh ọ ng tạ. Dường Đạ ọ Họ ạ du ng cuọ c đệ  đạ nh lạ i thạ n Sạ m, lạ m 

gạ ý đu i cu ạ thạ n Sạ m. Thạ n Sạ m bệ n ngạ  lạ n rạ đạ t, khọ ng thệ  bạý vệ  trờ i. Truýệ  n cọ n 

miệ u tạ  thạ n Sạ m mọ i đọ  như sọn, mạ t sạ ng như hại chiệ c gường, sư ng cọ  lọ ng tờ mọ c 

dạ i bạ tạ c, trọ ng giọ ng giạ su c, đạ u trọ ng giọ ng cọn khí  (Cạn, 2022, tr. 267). Ý  nghí ạ cu ạ 
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truýệ  n đạ nh lui thạ n Sạ m trọng STK vạ  CDTK đệ u lạ  biệ u hiệ  n cu ạ cọn ngườ i khọ ng khuạ t 

phu c thiệ n uý. CDTK phạ t triệ n cạ u chuýệ  n vờ i nhiệ u tuýệ n nhạ n vạ  t, trọng đọ  cọ  Tạ ọ 

Quạ n đư ng vệ  phí ạ Cườ ng Bạ ọ vường, bạ ý mưu chọ ọ ng chọ ng lạ i thạ n Sạ m, nhạ n vạ  t 

Thườ ng Đệ  tọ i cạọ phạ i nhườ ng bọ   Cườ ng Bạ ọ. Cuọ i cu ng, ví  kiệ u ngạ ọ mạ  Cườ ng Bạ ọ bi  

Tạ ọ Quạ n đạ nh lư ạ, chệ t dườ i tạý thạ n Sạ m. Truýệ  n đệ  cạọ trí  khọ n vạ  sư c mạ nh cu ạ cọn 

ngườ i, đọ ng thờ i nệ u cạọ bạ i họ c đạ ọ lý : Ngọ  ngườ c, kiệ u ngạ ọ sệ  chuọ c lạ ý hạ  u quạ . 

Dường Đạ ọ Họ ạ đạ nh thạ n Sạ m chí  đờn thuạ n lạ  đệ  tư  vệ  , Cườ ng Bạ ọ đạ nh thạ n Sạ m 

nhạ m thi  uý vờ i nhạ  trờ i, thạ ch thư c thiệ n uý, thọ ạ mạ n cạ  tí nh ngọ  ngườ c. Chi tiệ t mọ ng 

tời giạ  lạ ý nườ c phạ trọ  n vờ i dạ u mờ  đệ  lạ m trườ t chạ n thạ n Sạ m vạ  chi tiệ t kệ t bệ  chuọ i 

đọ i phọ  vờ i thu ý thạ n phạ n ạ nh đu ng bọ i cạ nh xạ  họ  i nọ ng nghiệ  p, điệ u kiệ  n tư  nhiệ n 

cu ạ Việ  t Nạm. Mạ  c du  Cườ ng Bạ ọ vường sạu khi mạ t đườ c thờ  cu ng nhưng hí nh ạ nh 

Cườ ng Bạ ọ khọ ng phạ i lạ  kiệ u nhạ n vạ  t đườ c tọ n vinh. Giạ i thí ch vệ  điệ u nạ ý, nhạ  nghiệ n 

cư u Nguýệ n Thi  Oạnh chọ rạ ng “Dọ rạ đờ i muọ  n vạ ọ giại đọạ n xạ  họ  i Việ  t Nạm cọ  nhiệ u 

biệ n đọ  ng nệ n cạ m hư ng tọ n vinh đạ  trờ  nệ n mờ  nhạ t trọng kiệ u truýệ  n "đạ nh lui thạ n 

Sạ m" cu ạ Việ  t Nạm vạ  đọ  lạ  điệ m khạ c biệ  t lờ n nhạ t sọ vờ i cu ng kiệ u truýệ  n ờ  Trung 

Quọ c vạ  Nhạ  t Bạ n” [Nguýệ n Thi  Oạnh, 2008] 

2. Sự tiếp biến yếu tố kỳ ảo của Sưu thần ký trong Công dư tiệp ký 

Trọng STK, cạ c nhạ n vạ  t thạ n thọ ng phạ n nhiệ u lạ  đạ ọ sí  (Vu Cạ t, Tạ  Tư , Giờ i Diệ m…), 

cạ c phệ p thạ n thọ ng lạ  phạ p thuạ  t cu ạ Đạ ọ giạ. Phạ p thuạ  t lạ  phường tiệ  n đệ  cọn ngườ i 

thọạ t khọ i vọ ng cường tọ ạ cu ạ quýệ n lư c. Cườ ng quýệ n kọ lạ m hạ i đườ c họ  (Vu Cạ t, Giờ i 

Diệ m). Thạ  m chí  cọn ngườ i khọ ng í t lạ n thạ ch thư c cườ ng quýệ n (Tư  Quạng phu c thu ). 

Phạ p thuạ  t thiệ n biệ n vạ n họ ạ, khọ ng gí  lạ  khọ ng lạ m đườ c: họ  mưạ gọ i giọ , dờ i sọ ng lạ p 

bệ , trư  mạ diệ  t quý , phu c sinh ngườ i chệ t… Điệ u đọ  chư ng minh sư  hưng thi nh cu ạ đạ ọ 

thạ n tiệ n phường thuạ  t lu c bạ ý giờ , đọ ng thờ i thệ  hiệ  n mọng muọ n cu ạ cọn ngườ i vệ  

như ng khạ  nạ ng phi thườ ng thọạ t tu c nhạ m bạ ọ vệ   bạ n thạ n trườ c tại họ ạ. Trọng STK, 

ýệ u tọ  thạ n quạ i gạ n vờ i nhạ n quạ  bạ ọ ư ng, thiệ  n ạ c hư u bạ ọ - thệ  hiệ  n niệ m tin cu ạ 

ngườ i xưạ rạ ng trạ  t tư  đạ ọ đư c luọ n đườ c duý trí  bạ ng quýệ n nạ ng siệ u nhiệ n. 

Mọtif tạ i sinh trọng STK cọ  ý  nghí ạ tiệ n tri thờ i cuọ  c, như chuýệ  n cọ  gạ i tệ n Triệ  u 

Xuạ n mạ c bệ  nh chệ t, sạu bạ ý ngạ ý quạ n liệ  m thí  sọ ng lạ i [Cạn Bạ ọ, 2022: 169]. Truýệ  n 

cọ  lờ i bí nh rạ ng đọ  lạ  “ạ m cư c thi nh chuýệ n thạ nh dường, kệ  ti tiệ  n sệ  biệ n thạ nh cạọ 

quý ”, sạu đọ  xạ ý rạ sư  kiệ  n Vường Mạ ng sọạ n ngọ i vuạ. Chuýệ  n “Họ  Họạ n sọ ng lạ i” sạu 

khi khạ m liệ  m đườ c mọ  t thạ ng [Cạn Bạ ọ, 2022: 178] cu ng cọ  ý  nghí ạ như vạ  ý: “Á m cư c 

chuýệ n sạng dường, kệ  dườ i lạ i biệ n thạ nh ngườ i trệ n”, sạu đọ  Tạ ọ Thạ ọ khờ i nghiệ  p tư  

mọ  t kệ  sí  bí nh thườ ng… Sư  tạ i sinh cu ạ mọ  t ngườ i bí nh thườ ng bọ ng mạng mạ u sạ c 
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chiệ m bọ c, dư  đọạ n cạ t hung, lý  giạ i điệ m bạ ọ hưng khờ i, suý vi cu ạ cạ c triệ u đạ i. Nọ  thệ  

hiệ  n sư  bạ t ạn cu ạ cọn ngườ i trườ c như ng biệ n đọ  ng, cạ i triệ u họạ n đạ i, đọ ng thờ i phạ n 

ạ nh cạ ch lý  giạ i cạ c sư  kiệ  n li ch sư  thệọ tư duý cu ạ ngườ i cọ  đạ i. 

Như ng sư  kiệ  n ký  lạ  trọng STK thườ ng đườ c du ng như mọ  t phường tiệ  n đệ  phạ n 

ạ nh thờ i cuọ  c họạ  c lý  giạ i li ch sư  thệọ chiệ u hườ ng thạ n bí . Như ng sư  sinh nờ  bạ t thườ ng 

(đọ  ng vạ  t sinh rạ ngườ i hại đạ u, ngườ i sinh rạ quạ i thu , quạ i thại), như ng việ  c ký  lạ  sọ 

vờ i thọ ng thườ ng (gạ  mạ i gạ ý, chim sệ  đạ nh nhạu, cọ  mọ c lệ n giọ ng hí nh ngườ i, đạ t chạ ý 

mạ u)… đệ u đườ c xệm lạ  dư  bạ ọ chọ như ng điệ m xạ u. Dạ ng quạ i thại thườ ng gạ  p nhạ t ờ  

ngườ i vạ  đọ  ng vạ  t lạ  sinh rạ ngườ i hại đạ u họạ  c cọn vạ  t cọ  hại đạ u (bọ  bệ  sinh hại đạ u, 

ngư ạ sinh cạ u hại đạ u ???), dư  bạ ọ thiệ n hạ  chiạ cạ t. Gạ  mạ i gạ ý họạ  c gạ  mạ i biệ n thạ nh 

gạ  trọ ng, gạ i họ ạ trại đệ u lạ  hiệ  n tườ ng ạ m lạ n ạ t dường. Á m dường thiệ u đi sư  hạ i họ ạ 

vạ  cạ n bạ ng, thệọ thuýệ t ạ m dường, hạ n lạ  điệ m gờ . 

Chuýệ  n ngườ i chệ t tạ i sinh họạ  c ngườ i sinh quạ i thại, đọ  ng vạ  t sinh quạ i thại, gạ  

mạ i gạ ý họạ  c gạ  mạ i biệ n thạ nh gạ  trọ ng cọ  thệ  lạ  như ng sư  kiệ  n cọ  thạ  t, nhưng dọ thờ i 

đạ i cu ạ Cạn Bạ ọ cọ n hạ n chệ  vệ  trí nh đọ   ý họ c lạ n khọạ họ c ký  thuạ  t nệ n như ng sư  kiệ  n 

đọ  đườ c lý  giạ i mọ  t cạ ch thạ n bí  thệọ thuýệ t ạ m dường họạ  c gạ n vờ i lờ i chiệ m bọ c cọ  liệ n 

quạn đệ n thờ i cuọ  c. Sư  lý  giạ i đọ  phạ n ạ nh thệ  giờ i quạn cu ạ ngườ i cọ  đạ i đọ ng thờ i thệ  

hiệ  n mọng muọ n đọạ n biệ t đườ c điệ m xạ u đệ  nệ  trạ nh tại họ ạ cu ng như biệ t đườ c điệ m 

lạ nh đệ  lạ m thệọ. Xu hườ ng ạ ý phạ n ạ nh nọ i bạ t ạn cu ạ cọn ngườ i trọng mọ  t xạ  họ  i đạ ý 

biệ n đọ  ng, thiệ n hạ  chiạ cạ t rọ i lạ i thọ ng nhạ t, thọ ng nhạ t rọ i lạ i chiạ cạ t; cạ c vường triệ u 

phệ  rọ i lạ i hưng, hưng rọ i lạ i phệ . Cọn ngườ i bạ t lư c trườ c thờ i cuọ  c cu ng như thu c thu  

trườ c quý luạ  t sinh tư  vọ  thườ ng. 

Thệ  giờ i ký  ạ ọ trọng CDTK cu ng kệ  thư ạ cạ ch nhí n hại tạ ng cu ạ STK: thư c vạ  ạ ọ, 

ngườ i vạ  thạ n, dường giạn vạ  ạ m phu . Sọng Vu  Phường Đệ  khọ ng chí  “ghi chệ p chuýệ  n 

lạ ” mạ  cọ n gư i gạ m thạ i đọ   phệ  phạ n hiệ  n thư c. Quạ chuýệ  n mạ, chuýệ  n quý , ọ ng giạ n 

tiệ p nọ i vệ  sư  thọ i nạ t cu ạ xạ  họ  i phọng kiệ n cuọ i Lệ  đạ u Tri nh, bọ  c lọ   khạ t vọ ng cọ ng 

bạ ng vạ  nhạ n đạ ọ. Ýệ u tọ  ký  ạ ọ trọng CDTK lạ  phường tiệ  n đệ  phạ n ạ nh hiệ  n thư c, nệ u 

cạọ tinh thạ n ýệ u nườ c chọ ng ngọạ i xạ m. Bệ n cạ nh kiệ u nhạ n vạ  t thạ n linh, CDTK cọ n cọ  

như ng nhạ n vạ  t lạ  cọn ngườ i bí nh thườ ng cọ  như ng nạ ng lư c phi thườ ng như trạ ng 

nguýệ n cờm Lường Hư u Khạ nh, Lệ  Như Họ  vờ i sư c ạ n hờn ngườ i, di  nhạ n lạ ng Hạ  Bí  vờ i 

tạ i nạ ng bời lạ  n... Nạ ng lư c cu ạ họ  khọ ng phạ i lạ  nạ ng lư c siệ u nhiệ n thạ n bí  mạ  lạ i rạ t 

đờ i thườ ng, bí nh thườ ng thí  phu c vu  chọ lạọ đọ  ng sạ n xuạ t, khi cọ  ngọạ i xạ m thí  nạ ng 

lư c ạ ý phu c vu  chọ cọ ng cuọ  c chọ ng ngọạ i xạ m, bạ ọ vệ   nhạ n dạ n. CDTK cạ ngờ i sư c mạ nh 

vạ  trí  thọ ng minh cu ạ ngườ i Việ  t, sư  ư ng phọ  tư c thờ i trọng quạn hệ   bạng giạọ, khiệ n chọ 

triệ u đí nh phường Bạ c cu ng phạ i cọ ng nhạ  n nườ c tạ đi ạ linh nhạ n kiệ  t, như chuýệ  n Lệ  



Phạm Thị Thúy Hằng 

Như Họ  đi sư  bi  thạ ch thư c ạ n sọ  ngườ i, Lệ  Như Họ  cạ u mưạ... Trọng mu c “Dạnh thạ n”, 

“dạnh Nhọ”, CDTK việ t vệ  như ng cọn ngườ i thạ  t, cọ  quệ  quạ n, niệ n đạ i, hạ nh trạ ng… cu ng 

vờ i nhiệ u giại thọạ i. Ngọạ i rạ cọ n cạ c tạ m gường trung trinh tiệ t liệ  t. Ýệ u tọ  ký  ạ ọ đườ c 

sư  du ng nhạ m lạ m nọ i bạ  t cọ ng trạ ng cu ạ như ng cọn ngườ i bí nh thườ ng nhưng phi 

thườ ng trọng cọ ng cuọ  c chọ ng giạ  c ngọạ i xạ m, nệ u cạọ tinh thạ n ýệ u nườ c. Nguýệ n Vạ n 

Họạ i nhạ  n xệ t: Bệ n cạ nh như ng thạ n thạ nh uý nghiệ m, như ng ạnh hu ng dạ n tọ  c ký  ví , ờ  

“Cọ ng dư tiệ  p ký ”, tạ đạ  thạ ý xuạ t hiệ  n như ng cọn ngườ i bí nh thườ ng, thệ  nhưng họ  đạ  

cọ  như ng hạ nh đọ  ng ýệ u nườ c, mưu trí , du ng cạ m phi thườ ng. Đạ ý lạ  như ng ạnh hu ng 

vọ  dạnh như cọ  gạ i lạ m nghệ  xườ ng cạ trọng “Đạ ọ nường ký ”, lạ  ngườ i đạ n ọ ng khọ ng 

tệ n tuọ i trọng “Hạ  Bí  di  nhạ n ký ”… Như ng trạng sư  chí nh thọ ng đạ  bọ  quệ n họ , nhưng 

“nghí n nạ m biạ miệ  ng” vạ n khạ c sạ u hí nh ạ nh ạnh hu ng cạọ đệ p cu ạ họ . Vu  Phường Đệ  

lạ  mọ  t trọng như ng ngườ i đạ u tiệ n đạ  đưạ như ng cọn ngườ i bí nh di  nhưng khọ ng kệ m 

khí  phạ ch ạnh hu ng ạ ý vạ ọ trạng việ t cu ạ nhạ  nhọ. Như chu ng tạ đệ u biệ t, ngọ n bu t cu ạ 

nhạ  nhọ du ng đệ  “khuýệ n thiệ  n, trư ng ạ c” chư  nạ ọ phạ i đệ  muạ vui, họ  Vu  cu ng khọ ng 

nạ m ngọạ i tư tườ ng đọ  [Nguýệ n Vạ n Họạ i, 2009]. 

Vệ  thệ  lọạ i, STK thư c chạ t lạ  tiệ u thuýệ t chí  quạ i. CDTK đệ n gạ n vờ i truýệ  n ký  hờn. 

Mọ  t bệ n lạ  chuýệ  n hư cạ u, mọ  t bệ n lạ  chuýệ  n vệ  ngườ i thạ  t việ  c thạ  t đườ c lý kí  họ ạ. CDTK 

đạ  phạ t triệ n thạ nh truýệ  n cọ  cọ t truýệ  n họạ n chí nh, nhạ n vạ  t, đọ i thọạ i, tạ m lý . STK đườ c 

sạ ng tạ c vạ ọ thờ i Đọ ng Tạ n, khi xạ  họ  i lọạ n lạ c, tư tườ ng họạ i nghi vạ  tí n ngườ ng thạ n 

quý  lạn rọ  ng. Cạn Bạ ọ vọ n lạ  sư  quạn, nệ n việ t tạ c phạ m nạ ý vờ i ý  hườ ng ghi chệ p như ng 

hiệ  n tườ ng di  thườ ng như mọ  t phạ n cu ạ li ch sư  nhạ n giạn, nhạ m bọ  sung chọ chí nh sư  - 

điệ u mạ  ọ ng gọ i lạ  “tư sư  chi chí  quạ i”. Ngườ i đọ c thờ i bạ ý giờ  cọ  lệ  cu ng nhí n nhạ  n vạ  

tin như ng cạ u chuýệ  n kệ  trọng STK lạ  thạ  t ví  nọ  phu  hờ p vờ i nhạ  n thư c vạ  thệ  giờ i quạn 

thạ n linh mạ quý  cu ạ họ . Trọng khi đọ , CDTK rạ đờ i trọng bọ i cạ nh Lệ  - Tri nh phạ n trạnh, 

trạ  t tư  xạ  họ  i rọ i rện, nhạ n tạ m biệ n đọ  ng. Vu  Phường Đệ  việ t tạ c phạ m nạ ý vư ạ đệ  ghi 

chệ p chuýệ  n ký  lạ , vư ạ đệ  kí n đạ ọ phệ  phạ n thọ i đờ i, gư i gạ m đạ ọ lý  vạ  nhạ n sinh quạn 

cu ạ nhọ sí  Việ  t Nạm. Trọng CDTK, Vu  Phường Đệ  kệ  thư ạ tinh thạ n cu ạ chí  quạ i, truýệ n 

ký  cu ạ STK, sọng ýệ u tọ  chí  quạ i khọ ng cọ n lạ  mu c đí ch mạ  trờ  thạ nh phường tiệ  n. CDTK 

ghi chệ p vệ  cạ c nhạ n vạ  t cọ  thạ  t mọ  t cạ ch lý ký  nhạ m tọ n vinh, cạ tu ng họạ  c gư i đi mọ  t 

thọ ng điệ  p nạ ọ đọ  vệ  triệ t lý  nhạ n sinh. Như ng cạ u chuýệ  n, giại thọạ i tuý chưạ thệ  xạ c 

nhạ  n cọ  thạ  t hạý khọ ng, ọ ng vạ n ghi chệ p lạ i đệ  chọ ngườ i sạu kệ  cư u.  

Cu ng như STK, CDTK kệ t hờ p ghi chệ p vạ  tườ ng tườ ng nhưng giạ u chạ t vạ n họ c hờn, 

dung lườ ng mọ i truýệ  n dạ i hờn, cọ t truýệ  n phư c tạ p hờn vờ i nhiệ u tí nh tiệ t vạ  tuýệ n 

nhạ n vạ  t. Trọng CDTK, cạ c mọtif ký  ạ ọ đườ c tạ i tạ ọ đệ  phu c vu  mu c đí ch đạ ọ đư c vạ  hiệ  n 

thư c; nhạ n vạ  t đườ c đạ  t trọng khọ ng giạn, tạ m lý  Việ  t. Kệ  thư ạ tinh thạ n “rạ n đờ i” cu ạ 
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STK, CDTK thệ  hiệ  n chu  trường “vạ n dí  tạ i đạ ọ”: xện lạ n trọng cạ u chuýệ  n họạ  c ờ  phạ n 

cuọ i mọ i truýệ  n cu ạ CDTK lạ  như ng bí nh luạ  n cu ạ cạ  nhạ n tạ c giạ  vệ  đạ ọ lý  nhạ n sinh. 

Như vạ  ý, CDTK cu ạ Vu  Phường Đệ  lạ  mọ  t quạ  trí nh tiệ p nhạ  n, chuýệ n họ ạ vạ  sạ ng tạ ọ: tư  

“tiệ u thuýệ t chí  quạ i” sạng “truýệ  n ký ”, tư  “ký  lạ ” sạng “thư c tạ i họ ạ”, tư  “mọ  phọ ng” 

[khọ ng dệ  chư ng minh] đệ n “Việ  t họ ạ”. Vệ  nọ  i dung, sư  chuýệ n họ ạ thệ  hiệ  n ờ  chọ  tư  tin 

vạ ọ sư  cạn dư  trư c tiệ p cu ạ thạ n linh vạ ọ thệ  giạn (STK), đệ n chọ  sư  du ng thạ n linh như 

biệ u tườ ng cu ạ lệ  cọ ng bạ ng, đạ ọ đư c (CDTK). Ýệ u tọ  ký  ạ ọ trọng STK lạ  nguọ n gọ c vạ  

khuọ n mạ u chọ truýệ n thọ ng truýệ n ký  - chí  quạ i Á  Đọ ng, cọ n trọng CDTK, nọ  đườ c tiệ p 

biệ n thệọ hườ ng thệ  tu c họ ạ, hiệ  n thư c họ ạ vạ  Việ  t họ ạ, phu c vu  chọ mu c đí ch chuýệ n tạ i 

đạ ọ lý  vạ  phạ n ạ nh xạ  họ  i. Đọ  lạ  hạ nh trí nh tư  cạ i “ký  ạ ọ” siệ u hí nh cu ạ Cạn Bạ ọ đệ n cạ i 

“ký  ạ ọ” nhạ n sinh cu ạ Vu  Phường Đệ .  

KẾT LUẬN 

Quạ việ  c khạ ọ sạ t vạ  sọ sạ nh hại tạ c phạ m, cọ  thệ  khạ ng đi nh CDTK lạ  kệ t quạ  cu ạ 

sư  giạọ thọạ giư ạ vạ n họ c chí  quạ i Trung Họạ, tiệ u biệ u lạ  STK vạ  thệ  lọạ i truýệ  n ký  cu ạ 

Việ  t Nạm thệ  ký  XVIII. Tư  “dạ u vệ t” cu ạ Cạn Bạ ọ, Vu  Phường Đệ  đạ  xạ ý dư ng nệ n mọ  t thệ  

giờ i ký  ạ ọ mạng đạ  m họ n Việ  t - nời cạ i lạ  gạ n vờ i đạ ọ lý , cạ i huýệ n di  sọng hạ nh cu ng hiệ  n 

thư c nhạ n sinh. Tuý kệ  thư ạ tư tườ ng “vạ n vạ  t hư u linh” vạ  thệ  giờ i quạn đạ thạ n cu ạ 

STK, CDTK lạ  bườ c chuýệ n tư  thạ n thọạ i - truýệ n ký  sạng hiệ  n thư c, phạ n ạ nh sư  phạ t 

triệ n cu ạ tư duý nghệ   thuạ  t vạ  nhạ n sinh quạn, du ng ýệ u tọ  thạ n ký  đệ  nọ i chuýệ  n thệ  

tu c, đạ ọ đư c, xạ  họ  i. Chí nh sư  kệ  thư ạ vạ  sạ ng tạ ọ ạ ý đạ  giu p CDTK trờ  thạ nh mọ  t tạ c 

phạ m quạn trọ ng trọng tiệ n trí nh hí nh thạ nh vạ n xuọ i tư  sư  Việ  t Nạm trung đạ i(*). 
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